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: > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www,hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86320 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note ‘ﬂ 2355
Fundenitg
Customeriy, -
‘I}o, Srudieriiw
2004
5 Ueferar-Nr.
Suppler Mo. Dalivery nole
Code foumlsseur Bon de fivralson Date
91001046
10) l‘r:;zraéﬂ:l - 11} Bestellung/Order/Commanda 10) E.nd;:ltda:?d“ Bestellers 12) Unsese Ablpilung 13) Tel/FaxDurchwah! 14} Unsere Auftrags-Nr.
Vetratitnts 5500039164 0000 e etk Rons eparenmii TilFaxitomo kg
0000008929 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092 50140396
18) 1\ y of Shi Mode d'expédition ﬁ:]‘ﬂ 20) unfm:d ah gerpkliackungsan 22 V:Fapdzalchen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa.rgler HIVO . ?rnncu ;:mm M?:rt:ier::lqemhallnge fdag&ztm“; Tenval brutto/grossibut nelto/notinet
Spedition Schweitzer X |see below s i 980 875
25) Versand, hrifuShipping Add {Adresse d'expédition. 28) Abladestalle/Uniond Location/Lleu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27 Pos. 28} Matedal/Tell-Nr. 28) MateralMatedal/Référence

HESON 15/62

Je PRy T

[$919B LSS

6@9%&%6{%%[{

lem Customer Part No, g plion/T P
Poste Référence du clisnt Produkllenscharge/Produciicn batehA ot du production
010 2516069390 111283-00
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 286286 5 487048
5000008788
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161

Gesamtsumme/Total quantity

EUER
ACCETTA

Quantita dichiarata

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita
Conformi

Firma

Data cont]

Imballi: _X

ta alle schede d'imbalio:

BRI

NE-+NAGEL sxl.

ZlO?E MERCE

30) Menge
Quantity
Quantité

31) Einheit
nit
Unlté

280 pc

1 pe

280 pec

Bl

Incoterms 2010:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AED:

AEOF 104188

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/entagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BiC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. AHons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik Gmbi

BF

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

e Y .
ND’%‘}';] B 1 Grih ...‘.;;
20011 82330tz
5)  Llsferar-hr u;fegc;l;a];:
Supplier No, Delivery nots Date
Code foumnisseur Bon da livralsen Date
91001046
10) lhr Zelchen 11} Bosiellung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsers Ableliung 13) TelJ/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additiona] Customer Data Qur Departmont Phone/Fax Extenslon CurOnder No.
Volre référence 55000391 64 00001 Indic. complém, cllamt Noire déparlement TélFax Intéme Notre ardre no.
0000008 HUG-LGV/Am 564979300 50140396
18} Versandat/Way of ShipmantMode d’axpé&diition| frol  20)] unfrel 2) Verpackungserd 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwa_rgier HIVO . franco | portdi) Moda F'emballage Identification da Fanvol brutto/grosafbmt netiafastinet
Spedition Schweitzer X see document 980 875
25} Vi d hrif/Shipping AddressiAd d'expédillon 28) Abladestiellefnload L loniLleu de décharp
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1
70026 MODUGNO (BARI)
2n ﬁ:rsri 28) gl:::;lgﬂm; s 25) Mnlugamateﬂa[ﬂierémnﬁ‘a ok 30} g::my M) El:t::all
Posta RéfGrence du client Produktianscharg bateh/ol du pr Cuanlté Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 286286 5 487048
20MnCrs56
ltem Unit Value Lower Limit Unper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox K3=<30
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,220 % Mn 1,200 % P 0,00 % S 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,003 %
Al 0,032 % V <« 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0106 % Pbh < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
o 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm i,5 3 5 7 9 11 i3 i5
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, I1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES&5 7035 41030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Curency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMNMXOO

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS

6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umfanmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr, Alfons Hitscher
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-007159 vom 14.08.2018

Seit tber ... BENG

Ludwigsburg, 14.08.2018
Seite 1 von 1

(i

4 Absender / Expeditaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ciese Beforderung unterliegt trolz elner ge- Ce fransport est soumls, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Obereinkommens idber den Beforderungsverirag cenfrat  de  transport  intemational  des
Im intern, Strafengiitervarkehr (CMR). marchandizes par route (MR).

2 Emplanger / Deslinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort das Gutes / Kieu prévu paur [a livraisen de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit f Temps
Datum/{Date 20.08.2018

4 Ort und Tag der Ubarnahme ! Lieu el date de [a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Terps
Datum/Date  14.08.2018

7 Nachfolgender Frachtidhrer { Transporleurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:

5 Belgefiigte Dokumente / Dacuments annexes

8 Vorbahatte und Bamerkungen des Frachtflhrer /
Réserves et observations das fransperteurs

44 Anzah! der LM

Pas. Zgichen/Nr,
9 No. 10 Nombre des calls

Marques et numéros

412 Art dey Verpackung 43 Bezslchnung des Gutas
Made d'emballage

14 Gawicht, kg 15 Umfang
cbm

Natura de Ja marchendise Polds, kg

Uaterschrift und Stempel dos Absenders
Signature st timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempei des Frachtfilhrers
Signature st timbre du transperteur

1 82330167 -84 18 COLLI Getriebsteile 17.640
Tt 1800 COLLI 17.640,00
16 Anweisungen des Absanders 1 7 Angaben Zur Ermittfung der Tarfkilometer mit Grenziibergingen
von bis km
e 22 AGEL S+
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 94 Besondere Verelnbarun 4,28 siodugno \BA
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtliches Kennzelehen Nutzlast In t 5
Kiz
Anhanger
Fahrer
22 Benulzter Grenziibergang
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unierschrilt und Stempel des Empfangers
Signatura el timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intarn. Spedition KG
Carl-Benz-Straka 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telafax (0 71 41) 24 51-22

Intermet: www.schwelfzer-logistik.de

Geschiftsfhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 60438 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



